


	Europa-Parlamentet
2024-2029
	[image: EP logo RGB_Mute]



VEDTAGNE TEKSTER

[bookmark: TANumber]P10_TA(2024)0020
Irak, navnlig situationen med hensyn til kvinders rettigheder og det nylige forslag om ændring af loven om personlig status
[bookmark: DocNumber]
[bookmark: PE]PE764.107
[bookmark: Sujet][bookmark: References]Europa-Parlamentets beslutning af 10. oktober 2024 om Irak, navnlig situationen med hensyn til kvinders rettigheder og det nylige forslag om ændring af loven om personlig status (2024/2858(RSP))

[bookmark: TextBodyBegin]Europa-Parlamentet,
–	der henviser til sine tidligere beslutninger om Irak,
–	der henviser til forretningsordenens artikel 150, stk. 5, og artikel 136, stk. 4,
A.	der henviser til, at Iraks parlament for øjeblikket arbejder på ændringer af lov 188/1959 (personalstatutloven), som er særdeles restriktive med hensyn til kvinders rettigheder; der henviser til, at familieretlige anliggender, deriblandt ægteskab, skilsmisse og forældremyndighed, som konsekvens af nævnte lovændringer reelt vil henhøre under religiøse domstole snarere end civile domstole, hvilket ifølge FN's eksperter vil indebære foruroligende religionsbestemte forskelle; der henviser til, at den lovbestemte minimumsalder for ægteskabsindgåelse i visse tilfælde vil være ni år for piger og 15 år for drenge, og at der frygtes en stigning i vold mod kvinder i fremtiden; der henviser til, at 22 % af alle uregistrerede ægteskaber omfatter piger under 14 år; der henviser til, at udkastet til ændringer øger sårbarheden hos piger, navnlig forældreløse børn og børn fra lavindkomstfamilier, og øger risikoen for, at de bliver ofre for menneskehandel og udnyttes af værger og/eller slægtninge; der henviser til, at Iraks højesteret godkendte forfatningsmæssigheden af de mest problematiske lovændringer forud for en tredjebehandling, som blev udsat den 2. oktober 2024; der henviser til, at forholdene i Irak med hensyn til kvinders rettigheder allerede i forvejen var genstand skarp kritik;
B.	der henviser til, at FN-missionen UNITAD, som efterforskede seksuelle forbrydelser, som gruppen Islamisk Stat (Daesh) har begået imod kvinder, særligt imod yazidi-kvinder, måtte indstille sin virksomhed den 17. september 2024 som følge af sidste års beslutning, støttet af Rusland og Kina, om at ophæve UNITAD's mandat fra FN's Sikkerhedsråd; der henviser til, at FN-missionen UNAMI ligeledes vil skulle indstille sin virksomhed i 2025;
C.	der henviser til, at Sakharovprisen for ytringsfrihed i 2016 blev tildelt to irakiske yazidi-kvinder, Nadia Murad og Lamiya Aji Bashar, for deres kamp mod seksuel vold under væbnede konflikter;
D.	der henviser til, at det i artikel 14 i Iraks forfatning hedder, at irakere er lige for loven uden forskelsbehandling på grund af køn;
E.	der henviser til, at 73 % af respondenterne i en spørgeundersøgelse udført af Iraks Polling Team udtrykte "kraftig modstand" mod de bebudede ændringer af lov 188/1959;
[bookmark: _GoBack]1.	opfordrer indtrængende Iraks parlament til fuldt ud og omgående at forkaste de foreslåede ændringer af lov 188/1959 (personalstatutloven); understreger med stor bekymring, at lovændringerne vil udgøre et brud på Iraks internationale forpligtelser med hensyn til kvinders grundlæggende rettigheder og vil medføre alvorlige tilbageskridt, en forværring af landets omdømme internationalt og tilbageholdelse af visse former for udenlandsk bistand fra bilaterale og multilaterale organisationer;
2.	roser de kvinder, herunder medlemmer af det irakiske parlament, som har fordømt reformen, og de NGO'er, aktivister og medlemmer af civilsamfundet, som siden 1959 har kæmpet for at bevare en af de mest progressive love i regionen;
3.	opfordrer NF/HR og medlemsstaterne til at fordømme de foreslåede lovændringer; opfordrer EU's delegation i Irak til at gøre udviklingsbistand betinget af, at ansatte inden for retsvæsenet gives uddannelse om seksuel og kønsbaseret vold, og at der oprettes krisecentre for kvinder; opfordrer indtrængende Irak til at vedtage en national handlingsplan for at afskaffe børneægteskab, kriminalisere voldtægt inden for ægteskabet, bekæmpe vold i hjemmet og styrke kvinders og pigers rettigheder i overensstemmelse med FN's konvention om afskaffelse af alle former for diskrimination imod kvinder; opfordrer til et styrket partnerskab med det irakiske parlaments menneskerettighedsudvalg i overensstemmelse med Iraks internationale forpligtelser;
4.	minder om, at den nuværende lov om personlig status kræver, at børn med mindst én forælder, der er konverteret til islam, selv bliver muslimer; beklager, at de foreslåede lovændringer, hvis de vedtages, vil føre til en endnu mere radikal anvendelse af sharia; anfører, at disse nye bestemmelser også vil undergrave den irakiske stat og påvirke landets mindretal; udtrykker dyb bekymring over konsekvenserne af disse ændringer for Iraks kristne samfund;
5.	opfordrer medlemsstaterne til at optrappe deres støtte til kvinde- og børnerettighedsforkæmpere i Irak;
6.	er dybt foruroliget over den irakiske straffelovs manglende retsbeskyttelse med hensyn til vold i hjemmet begået imod kvinder og børn og opfordrer til forbedringer i den henseende;
[bookmark: TextBodyEnd]7.	pålægger sin formand at sørge for, at denne beslutning bliver oversat til arabisk og at sende den til Iraks parlament og regering, til NF/HR og til medlemsstaterne.
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